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Wohltätigkeitsstiftung Pranic Healing Schweiz (Fondation de 
Charité Pranic Healing Suisse) (Fondazione benefica Pranic 
Healing Svizzera) (Charitable Foundation of Pranic Healing 
Switzerland), in Buchrain, CH-100.7.792.665-2, c/o Stefan Weiss, 
Hauptstrasse 2, 6033 Buchrain, Stiftung (Neueintragung). Urkun-
dendatum: 09.03.2011. Zweck: Förderung von Pranic Healing und 
Arhatic Yoga, vorwiegend in der Zentralschweiz, jedoch auch in der 
gesamten Schweiz; Unterstützung von Pranic Healing- und Arhatic 
Yoga-Studenten, vorwiegend in der Zentralschweiz, jedoch auch in 
der gesamten Schweiz; Unterstützung von bedürftigen Menschen, 
welche in Beziehung zu Pranic Healing und Arhatic Yoga stehen und 
Pranic Healing und Arhatic Yoga fördern wollen; Förderung und 
Unterstützung der MCKS Charitable Foundation Inc., in Manila 
(Philippines) sowie des Instituts for Inner Studies Inc., in Manila 
(Philippines). Aufsichtsbehörde: pendent. Organisation: Stiftungs-
rat und Revisionsstelle. Die Stiftung wurde mit Verfügung der Auf-
sichtsbehörde vom 16.03.2011 von der Pflicht befreit, eine Revisi-
onsstelle zu bezeichnen. Reglement vom 09.03.2011. Eingetragene 
Personen: Weiss, Stefan, von Kaisten und Laufenburg, in Buchrain, 
Präsident, mit Einzelunterschrift; Witschi, Max, von Jegenstorf, in 
Thun, Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Meyer, 
Katharina, von Reisiswil, in Unterlangenegg, Mitglied, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien. 
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